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An alle Gemeindevorstehungen und k. t 
Gendarmerie-Posten-Kommanden.

Z. 10280.

Wutkrunkheit in Marburg.
Laut Note des Stadtrates Marburg vom 26- 

März 1913, Z. 9128, wurde aus Anlaß der Kou. 
stalieruug des Wutoerdachtes bei einein am 26. 
März in Marburg erschossenen Hunde: Männchen, 
Landrasse, ungefähr 50 cm hoch, langhaarig, mit 
gestutzten Schweif und Ohren, schwarz und weiß 
gefärbt, ohne Halsband, der im Stadtgebiete und in 
der Gemeinde Pobresch mehrere Personen gebissen 
hat, gemäß § 42 des allg. Tierseuchengcsetzes bis 
auf weiteres die strenge Hnndekontumaz augeordnet, 
während welcher Zen alle Hunde entweder an die 
Kette gelegt, mit einem beißsicheren . Maulkorbe ver
sehen oder an der Leine geführt werden müssen.

Die Gemeindevorstehnugcn und f. f. Gendarmerie- 
Posten-Kommanden erhalten den Auftrag, nach der 
Provenienz des unbekannten Hundes Nachforschungen 
zu pflegen, wobei noch zu erheben ist, ob der Hund 
das Berwaltungsgebiet von Pettan durchstreift hat, 
ob von demselben Menschen oder Tiere angefallen 
wurden oder Hunde und Katzen mit demselben in 
Berührung kamen.

Die Gemeindevorstehungen haben dies allgemein 
zu vei lautbaren.

P e t t a u, am 30. März 1913.

•  3- 9118.

Wutkrankhcit in Wiscll^ Bez. Rann.
Laut Note der k. k. Bezirkshauplmannschaft 

Raun vom 6. März 1913, Z. 6993, tauchte am
26. Februar 1913 in der Ortschaft Altendorf, Ge
meinde Wisel, ein herrenloser, in hohem Grade 
wntverdächtiger, höchstwahrscheinlich aber wutkranker 
Hund auf. Hierauf verschwand er spurlos in der 
Richtung gegen Zupelevez.

Der Hund war mittelgroß, kurzhaarig, semmel- 
färbig, hatte angeblich abhängende Ohren, eine ge
stutzte Rute und war mit keiner Marke versehen.

Vsem občinskim predstojništvom in ces. 
kr. poveljstvom orožniških postaj.

Štev. 10280.

Steklina v Mariboru.
Glasom dopisa mestnega sveta v Mariboru 

ž dne 26. mavca 1913. I , štev. 9128, se je 
v sled dokazane stekli nesumnosti pri nekem 
26 dne marca v Mariboru ustreljenem psu 
moškeca spola, deželne (kmečke) pasme pri
bližno 50 cm visok, dolgodlak, s prikrajšanim repom 
in uhlji, črne in bele barve, brez ogrljaka, ki je 
v mariborskem obmestju in v občini Poberž 
ogrizel (popadel) več ljudi, odiedil v smislu § 42. 
obč. živinskokužnega zakona do preklica strogi 
pasji kontumac. V tem času je vse pse ali p ri
peti na verigo, obesiti jim  popadanje zabranjujoč 
nagobčnik ali jih  voditi na vrvi.

Občinskim predstojništvom in ces. kr. po
veljstvom orožniških postaj se naroča, da po 
zvedujejo o izvoru tega neznanega psa. Pozvedovati 
je tudi, ni-li bil tudi v ptujskem upravnem 
ozemju, n i-li tu napadel ljudi ali živali in niso-li 
ž njim v dotiko prišli psi in mačke.

Občinska predstojništva imajo to splošno 
razglasiti.

P t u j ,  30. dne marca 1913.

Štev. 9118.

Steklina na Bizeljskem, okr. Brežice.

Glasom dopisa ces. kr. okrajnega glavarstv 
v Brežicah z dne 6. d,ne marca 1913. I, 
štev. 6993, je 86. dne februarja 1913 1. doše 
v Starovas, občine Bizeljsko, neki brezgospodarski 
jako steklinesumen, bržčas pa stekel jies. Potep 
pa je biez sledu zginol v smeri proti Zupelevcu

Pes je bil srednjevelik, kratkodlak, žem 
ljičaste barve, imel baje viseči uhlji, prikrajša 
rep ter ni imel znamke.



Im  Sinne des § 41 und 42 T.-S.-G. wurde 
über die Gemeinden Wisell, Kapellen und Boisno 
die verschärfte Hundekontnmaz verhängt.

Es sind Nachforschungen zu pflegen, ob der 
wutverdächtige Hund im Bezirke Pettau gesehen wurde.

P  e t t a u, am 18. März 1913.

Allgemeine Verlautbarungen.
Z. 454/St.

Stcuereinzahlungen im zweiten Quartale 1913.
Im  Lause des zweiten Quartales 1913 sind 

die direkten Stenern in der Steiermark in nachstehenden 
Terminen fällig und einzuzahlen:

1. Grundsteuer, Hausklassensteuer, Hauszins
steuer und fttnfperzentige Steuer vom Zinserträge der 
aus dem Titel der Ballführung ganz oder teilweise 
zinssteuerfreien Gebäude und zwar: die 4. Monatsrate 
am 30. April, die 5. Monatsrate am 31. Mai, 
die 6. Monatsrate am 30. Juni.

2. Allgemeine Erwerbsteuer und Erwerbsteuer 
der rechnnngspflichtigen Unternehmungen, die zweite 
Quartalsrate am 1. April.

3. Personaleinkommensteuer und Rentensteuer 
(soweit diese Steuern nicht seitens der die steuer
pflichtigen Bezüge auszahlenden Personen oder Kassen 
für Rechnung des Staatsschatzes in Abzug zu bringen 
sind) die erste Halbjahrsrate am 1. Juni.

Werden die genannte» Stenern, beziehnngr-weise 
die auf dieselben aufgelegten Landesumlagen nicht 
spätestens vierzehn Tage nach Ablauf der angeführten 
Einzahlungstermine eingezahlt, so tritt nicht nur be
züglich der landesfürstlichen Stenern, sondern im 
Sinne des Gesetzes vom 15. Jänner 1904, L.-G. 
und V .-B l. Nr. 17 ex 1904, auch hinsichtlich der 
Landesumlagen, insoferne die jährliche Gesamtschnldig- 
keit von der betreffenden staatlichen Steuergattnng 
den Betrag von 100 Kronen übersteigt, die Ver
pflichtung zur Entrichtung von Verzugszinsen ein, 
welche für je 100 K der bezüglichen Gebühr und 
jeden Tag mit 13  h von dem ans die oben an
geführten Einzahlungstermine nächstfolgenden Tage an- 
gefangen bis einschließlich des Tages der Einzahlung 
der fällig gewordenen Schuldigkeit zu berechnen und 
mit derselben einzuzahlen sind.

Wird die Steuerschnldigkeit nicht binnen vier 
Wochen nach dem Einzahlungstermine abgestattet, so 
ist sie samt den aufgelegten Umlagen und den aner- 
lausenen Verzugszinsen mittelst b'ä vorgeschriebenen 
Zwangsverfahrens eiuzubringen.

P  e t t a u , am 26. März 1913.

Z. 40189/12.

Gewerbliche Fortbildungsschulen. Bemessung, Be
willigung und Flüssigmachung der staatlichen Sub

vention. Nene Vorschrift.
(Fortsetzung.)

Unter „A . Erfordernis" der Drncksorte sind I 
dem Vordrucke entsprechend einzustellen:

V smislu § 41. in 42. živ. kuž. zak. se je 
odredil poostreni pasji kontumac v občinah 
Bizeljsko, Kapele in Boj sna.

Pozv; do\ ati je, niso-li tega steklinesummga 
psa vide i v ptujskem okraju.

P t u j  , 18. dne marca 1913.

Občna naznanila.
Štev. 454/d.

Plačevanje davka v drugem četrtletju 1913. I.
Tekom II. četrtletje 1913 I. plačni so 

d irektn i davki na Štajorskem v naslednjih dobah 
(rokih) in j ih  je  torej plačati :

1. zemljiški davek, hišnorazredni davek, 
hišnonajemninski davek in petodstotni davek od 
najemninskega dohodka zavoljo zgradbe popol
noma ali deloma najemninskega davka oproščenih 
poslopij in  sicer; 4. mesečni obrok 30. dne 
aprila, 5, mesečni obrok 31. dne maja, 6. me
sečni obrok 30. dne junija;

2 . splošni pridobitni davek in pridobitni 
davek od podjetij, ki so obvezana dajati račun, 
drugo črtrtletno odplačilo 1. dne aprila ;

3. osebna dohodnina in rentni davek (v 
ko likor nimajo teh davkov na račun cU-ž ivnega 
zaklada odštevati oseb? ali blagajnice, katere 
izplačujejo temu d.tvsku obvezane plače) prvo 
poluletno odplačilo 1. dna junija.

Ako se ti davki, oziroma na iste naložene 
deželne doklade ne vplačajo najkasneje v š tir i
najstih dneh po preteku navedenih -vp ačilnih 
rokov, morajo se ne le državni davki ampak 
v smislu zakona z dne 15. januarja 1904. 1 , 
dež. zak. in uk. 1. š,ev. 17 z 1904. 1., ako 
znaša letn vkupni znesek dotične državne davčne 
vrste več kot 100 K, p la č ili zamudne obresti, 
katere je  vračunati za vsakih 100 K  dotične 
pristojbine in vsaki dan zakesnitve z 1 3  vinarja 
počenši o 1 dneva sledečega onemu zgoraj na- 
vednih vplačilnih rokov do vštevšega plačilnega 
dne plačne dolžnosti in z davkom vred vplačati.

če pa se ti davki ne vplačajo v štirih tednih 
po preteklem plačilnem roku, iz ’ ir ja ti j ih  je z 
naloženimi dokladami in zamudnimi obrestmi 
vred potom predpisanega prisilnega postopanja.

P t u j ,  28. dne marca 1913.

Stcv. 40189/12.

Obrtnonadaljevalne šole. Odmera, dovolitev in 
nakaz izplačila državne podpore. Novi predpis.

(Nadaljevanje.)

V „A. Pptrebščina“ tiskovine je  v tiskanico 
primerno vpostaviti:



1) der allfüllige Abgang des Vorjahres; 2)
die Remunerationen: a) für die Leitung des Unter
richtes, b) für den Unterricht, wobei die einzelnen 
Lehrgegenstände klaffen- oder abteilungsweise mit den 
entsprechenden wöchentlichen Stundenzahlen aufzuzählen 
und etwaigen Znsammenziehungen, bezw. Paralel- 
lisierungen von Klassen ersichtlich zu machen sind. 
Die Remunerationen sind als Monatshonorare für 
die wöchentliche Lehrstunde anzugeben; jede andere 
Berechnungsart ist unzulässig; 3) der Betrag für 
die Anschaffung von Lehr- und Lernmitteln; 4) die 
Regieauslagen, wozu außer den Kosten für Drnck- 
sorten, Kanzleiauslagen u. dgl. insbesondere auch das 
ans dem Fortbildnngsschulfonds allenfalls zu ent
richtende Entgelt für die Benützung der Schnl- 
lokalitäten, ferner für die aus dem Fortbildungs- 
schulsonds allenfalls zu bestreitenden Kosten für die 
Beheizung, Beleuchtung, Reinigung und Bedienung 
gehören. Sollten jedoch einzelne Erfordernisse, wie 
jene für Schullokalitäten, Beheizung, Beleuchtung, 
Reinigung oder Bedienung von den schnlerhaltenden 
Faktoren im Wege von Naturalleistungen beigestellt 
werden, so ist lediglich diese Tatsache in der Rubrik 
„Anmerkung" anzugeben; die Einstellung eines 
Schätzungswertes dieser Naturalleistungen als Erfor
dernispost ist unzulässig; 5) alle etwaigen sonstigen 
Erfordernisse sind, soferne sie eine Geldansgabe des 
Fortbildnngsschulfondes zur Folge haben, als Post 
Nr. 5 genau anzuführen.

Von dem als Summe des Erfordernisses er
mittelten Betrage ist der eventuelle Abgang des Vor
jahres abzuziehen und unter dem Vordrucke „Summe 
des Erfordernisses" als Zusatz „Summe des E r
fordernisses ohne Abgang" anszuweisen.

Unter „B , Bedeckung" der Drucksorte sind 
nebst dem etwaigen Kassareste ans dem Vorjahre nur 
die in den Fortbildungsschulfonds fließenden Geld
einnahmen anzuführen.

Geldeinnahinen, deren Höhe zur Zeit der Ver
fassung des Präliminares noch nicht feststeht, sind 
vorläufig mit dem mutmaßlichen Betrage einzustellen. 
Bei der betreffenden Post ist gegebenen Falles die 
Leistung des Vorjahres in der Rubrik „Anmerkung" 
anzugeben.

(Schluß folflt.)

Z. 8947.

Unlauterer Maschinenhandel durch unbefugte Händler.

Es ist der k. k. Statthaltern zur Kenntnis ge
bracht worden, daß Maschinenhändler, Agenten rc. 
sehr häufig ausländischer Firmen gewerblichen und 
landwirtschaftlichen Kreisen Molore und Maschinen 
verkauft haben, die in ihrer technischen Beschaffenheit 
und Eignung für den benötigten Zweck oft ungeeignet 
waren. Meistenteils sind die betreffenden Verkäufer, . 
Agenten, Vertreter rc. in keiner Weise fachlich oder >

1. slučajni p rim anjk lja j preleklegaa leta
2. rem uneracije: a) za vodstvo pouka, b) za 
poučevanje, tu je navesti posamezne učne pred
mete po razredih ali oddelkih z dotičnim  teden
skim številom učnih ur te r slučajne združitve, 
ozir. porazdelitve v paralelke posameznih raz
redov. Remuneracije je  navesti ko t mesečna 
plačila za tedensko učno u ro ; nedopusten je  
vsak drug način preračuna. 3,) znesek za 
nabavo učil, 4.) upravne izdatke ; k tem je 
raz ven stroškov za tiskovine, pisarniške izdatke 
in  dr. osobito prišteti tud i odplačilo za vporabo 
šolskih prostorov, k i je  izplačati iz nadaljevalno- 
šolskega zaklada, ter stroške za kurjavo, raz- 
svitljavo, snaženje in strežbo, k i se imajo tudi 
izplačati iz nadaljevalnošol kega zaklada. Ako 
pa priskrbijo posamezne potrebščine, kakor one 
za šolske prostore, kurjavo razsvitljavo, sna- 
ženje ali strežbo šolo vzdržajoči č inovniki po 
naturalnih dojatvah, tedaj je zgolj to dejstvo na
vesti v razpredelu „opom ba“ ; nedupustno je 
vpostaviti ko t točko potrebščine cenlilno vrednost 
teh naturaln ih da ja tev; 5 )  vse slučajne druge
potrebščine je, ako jih  je izplačati iz nadalje- 
valnošolskega zaklada, natočno navesti ko t 
točko štev. 5.

Od zneska izračunjenega ko t vsoto potreb 
ščine je odšteti eventualni p rim an jk lja j pre
teklega leta in ga izkazati v tiskovin i pod 
„vsota potrebščine“ kot pristavek „vsota po
trebščine b r e z  prim an jk lja ja .“

Pod „B . P o k ritje “ tiskovine je poleg slu
čajnega blagajničnega ostanka preteklega leta 
navesti le v nadaljevalnošolski zaklad stekajoče 
se denarne dohodke

Denarne dohodke, ko jih  visokost za časa 
sestave proračuna še ni določena je  začasno 
vpostaviti v dozdnevnem znesku. Pri dotični 
točki je v tem slučaju navesti dohodek preteklega 
leta v razpredelu „opomba“ .

(Konec sledi).

Štev. 8947.

Nepošteno trgovanje s stroji s strani nevpra- 
vičenih kupčevalcev.

Ces. kr. namestništvo je zaznalo, da so 
kupčevalci s stroji, agentje itd. prepogostokrat 
inozemskih tv rdk  prodali obrtniškim  in km eti- 
škim krogom motore in stroje, k i so b ili po 
svoji kakovosti in pripravnosti (sposobnosti) 
neprimerni v potrebno svrho. Večjidel niso 
dotični prodajalci, agentje, zastopniki itd. n ikakor 
strokovno ali tehniško izvežbani, o strojstvu;
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technisch gebildet, sie stehen dem Maschinenfache fremd | 
gegenüber und gewinnen leichtgläubige Käufer an 
der Hand von Listen, Bildern re. für ihre M a
schinen, ohne die Möglichkeit des zweckmäßigen Ge
brauches oder der Aufstellung zu erwägen. Der 
alpenländische Markt wird ans diese Weise von 
minderwertigen Exportmaschinen förmlich über
schwemmt. Die Folgen dieses Vorganges sind, ab
gesehen von de» strafgerichtlichen Untersuchungen, daß 
Die Käufer Maschinen erhalten, die in den meisten 
Fällen für sie unbrauchbar sind. Bei Abschluß 
solcher Kaufverträge stehen oft maschinentechnisch 
unkundigen Käufern ebenso unkundige Agenten 
gegenüber. Die Käufer hoffen mit Rücksicht auf die 
Beteuerungen des Verkäufers brauchbare Maschinen 
zu erhalten und müssen in vielen Fällen sich später 
vom Gegenteile überzeugen. Dazu kommt noch, daß 
Maschinenagenten u. dgl. Motore oder Maschinen 
durch fachunkundige Leute montieren lassen, Trans
missionen aufstellen, kurz mit ihren Arbeitern tech
nische Leistungen ausführen, ohne hiesür befähigt zu 
sein und ohne eine Kenntnis der bestehenden Ge
setze und Verordnungen bezüglich des Arbeiterschutzes, 
des Dampfkessel- und Bauwesens re. zu besitzen. 
Die Folgen hievon sind bedeutende materielle Schä
digungen der Käufer oder Gefahren für die Umgebung.

Hievon ergeht infolge Erlasses dec k . k. Statt
halterei in Graz vom 10. März 1913, Z 4 !^  
1913, die Verständigung mit dem Aufträge, die 
Bevölkerung vor unvorsichtigen Ankäufen zu warnen.

P e t t a u ,  am 21. März 1913.

Gewerbebewegung im politischen Bezirke Pettan in 
der Zeit vom 1. bis 28. Februar 1913. 

Gewerbeanmeldungen.

Wesjak Konrad, Haidin 18, Hafnergewerbe; 
Gewerbesch. 5./2. 1913, Z. 4050;

Horvat Franz, Maria-Neustist 9, Bä ckergewerbe; 
Gewerbesch. 30./1. 1913, Z. 3471 ;

Krajnc Johann, S t. Barbara 48, Spengler
gewerbe; Gewerbesch. 29./1. 1913, Z. 35237/12 ;

Terbutz Amalia, Takatschevo 1, Damenkleider- 
machergew.; Gewerbesch. 9 ./1 1 .1912, Z. 7188/12 R ;

Aschenbrenner Josef, Podlosch 91, Müller
gewerbe ; Gewerbesch. 6./2. 1913, Z. 4288;

Prach Johann, Radmannsdorf 12, Viehhandel; 
Gewerbesch. 9./11. 1912, Z. 6460/12 R ;

Kočevar Franz, Polstrau 17, Baumaterialien
handel ; Gewerbesch. 29./11. 1912, Z. 3183/13.

Konzessionsverleihungen.
Šalamun Theresia, S t. Lorenzen Drfld., 68, 

Gast- und Schankgewerbe (§ 16 Gew -Odg. lit. a, b, 
c, d, e, f  u. g ) ; Konz.-Urk. 2./10. 1912, Z. 
24671/12.

nimajo n it i pojma ter zvabijo lakkoverne kupce 
po zaznamkih, slikah itd. za svoje stroje, ne da 
prevdarili (pretehtali) možnost primernega 
v porabljanja ali postavljanja. Na ta  način 86 
planinske dežele takorekoč preplavljajo z eks
pertnimi stroji. Posled ce temu ravnanju so, —  
negleJe na kazenskosodne preiskave —  da dobijo 
kupci stroje, katerih v naj teč slučajih n it i 
rab iti ne morejo. Pri sklepanju takšnih kupnih 
pogodb so pogostokrat na eni strani stroj no- 
tehniško nevešči kupci, a na drugi slrani isto- 
tako nevešči agentje. Kupci upajo vpoštevajoč 
zagotovitve prodajalca, da bodo dobili vporabne 
stroje, a se morajo pozneje v mnogih slučajih 
nasprotno prepričati, Razven tega dajo agentje 
s s tro ji in dr. sestavljati (m ontirati) motorje 
ali stroje po neizvedenih ljudeh, postavljati 
transmisije kra tko  in malo izvrševati tehniška 
dela, ne da bi b ili vsposobljeni za takšna dela 
in kojim  niso znani veljavni zakoni in ukazi o 
varstu delavcev v hlapnikovstvu in stavbstvu itd. 
Posledice temu so precejšnje materijelne oškodbe 
kupcev ali nevarnosti za okolico.

To se naznanja vsled ukaza ces. k r. na
mestništva v Gradcu z dne 10. marca 1913. 1., 
štev. 4— 1913, z naročilom, da je  ljudstvo 
va riti pred neprevidnim i nakupi.

P t u j ,  21. dne marca 1913.

Premembe pri obrtih v političnem okraju ptujskem  
od 1. do 28. dne februarja  1913. I. 

Obrte so prijavili:

Wezjak Konrad na Hajdinu 18, lončarski 
o b rt; obrtn i 1. 5.|2 1913. 1., štev. 4050;

Horvat Franz na P tu jski Gori 9, pekarski 
obrt; obrtn i 1. 30.j i .  1913, štev. 3471 ;

K ra jnc Janez pri Sv. Barbari 48, kleparski 
ob rt; obrtn i I. 29 | l .  1913. >.. štev. 35237|12 ;

Terbuc Amalija v Takače ve m 1, izdelovanje 
ženske obleke; obrtn i 1. 9.|11. 1912. 1., štev. 
7188112 R .;

Aschenbrenner Jožet v Podložu 91, m linarski 
obrt; obrtn i 1. 6.|2. 1913. 1. štev. 4 28 8 ;

Prach Janez v Ratanjski vesi 12, trgovino 
z živino ; obrtn i 1. 9.| 11. 1912. 1. štev. 6460|12 R.;

Kočevar Franz v Središču 17, trgovino z 
gradivom ; obrtn i 1. 29.111. 1912. L, štev. 3183! 13.

Pravico (koncesijo) je dobila:

Šalamun Terezija pri Sv. Lovrencu na Dr. 
p. 68, gostilniški in krčm arski ob rt; (§ 16. ob. 
r. l i t ,  a, b, c, d, e, f  in g); konc. 1. 2 .HO. 
1912. 1., štev. 24671|12.
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Nncklegungen von Gewerbescheinen.
Čonč Viktor, Kurort Saiierbrumt 79, Gr misch t- 

warenhandel; abgem. 1 2 ./t l.  1912, Z 7398 ;

Zad> avec Philipp, Wismansdoif 318 (Gem. 
St. Nikolai), Gemischtroarenhandcl; abgem. 22./10. 
1912, Z. 33861/12 ;

Kur bi ich Josef, Zirkovetz, Eierhaiidel; abgem. 
23./12. J 912, Z. 39788/12; Š

Plohl Joses, Podgorze» 5, Tischlergewerbe ; 
abgem 24./12. 1912, Z. 40010/12 ;

Cačfouič Michael, Polstrau, Hutmachergewerbe; 
abgem. 10./12. 1912, Z. 38541/12 ;

Bratuscha Theresia, llleganu 2« (Gem. Sauer- 
brunu-Umgeb.), Spczereiroarenhandel; abgem. l./iO . 
1912, Z 40524/12 ;

Dobiö Veit, Ober-Rauu 22, Kalkhandel; 
abgem. 5./12. 1912, Z. 2608/13 ;

Kolarilsch Joses, Grajena 39 (Gem. Wurmberg), 
Wagnergewerbe; abgem. 15./1. 1913, Z 2060

Rncklegungen von Konzessionen:
Vanda Ignaz, Rabldors 5, Gast- und Schank- 

gewerbe (§ 16 Gero.-Dbg. lit. b, c, f ); abgem. 
19./12 1912, Z 39393/12;

Vilčnik Josef, Unter-Grajena 8, Gast- und 
Schankgeroerbe (8 16 Gero -Odg. l it  b u c); abgem.
27./1 .1913 ;

Habjanič Anton, Leschuitz 25 (Gem. Scharding), 
Gast- und Schaukgeroerbe 16 Gero.-Odg. l i t  b ». c); 
abgem. 3./11. 1912, Z 33971/12;

Loreutschitsch Auto», Wurmberg 35, Hnfschmied- 
gcroerbe; abgem. 23./1. 1913, Z. 2380.

P  e 1 1 a u, am 28. Februar 1913.

Tierseuchen Ausweis.
Testgestellt wurde?
Schwcinerotlauf: in der Ortschaft Tnntschovetz, 

Gem. Unter-Setschcvo.
P e t t a n ,  am 26. März 1913.

Schonzeit des Wildes und der Wassertiere.
Im  Monate April sind in der Schonzeit:

1. Haarwild : Hirsche, Tiere und W'ildkälbcr, 
Gemsroild, Rehböcke, Rehgeißen und Rehkitze, Feld- 
uud Alpenhasen.

2. Federwild: Fasanen, Auer- und Birkhennen 
Reb-, Hasel-, Schnee- und Steinhühner, Wachteln, 
Sumpfschnepfen, Wildgänse, Wildente» und Rohr
hühner.

3. Wassertiere : Äsche, Barsche, Huchen, Karpfen, 
Nasen (Näslinge), Regenbogenforellen, Störe und 
Flußkrebse.

Obrte (obrtne liste) so odložili:

Conč V ik to r v Slatinskem zdravilišču 79, 
trgovina raznega blaga; odgl. 12 j 11. 1912. 1., 
štev. 7398 ;

Zadravec F ilip  v Vižmanjcih 318 (obč. 
Sv. M iklavž), trgovina raznega blaga ; odgl.
22.110, 1912. I., štev. 33861112 ;

Kurbisch Jožef v Cirkovcah, trgovino z 
ja jc i ; odgl. 23 (12. 1912. >.. štev. 3978812;

Plohl Jožef v Podgorcih 5, m izarski o b r t; 
odgl. 24. 12. 1912. 1, štev. 4<)000|12 ;

Cačkovič Mihael v Središču, klobučaiski
o b rt; odgl. 10J 12 1912 1., štev. 3 8 5 4 lj l2 ;

Bratuša Terezija v Negovni 28 (obč. Sla
tin ka okolica), trgovina s špecerijskim blagom ; 
odgl. l. | 10. 1912. 1., štev. 40524|’ l2  ;

Bobič Vid na Zg. Bregu 22, trgovina z 
apnom ; odgl. 5 112. 1912. 1, štev. 2608| 13 ;

Kolavitsch Jožef v Grajeni 39 (obč. Vur- 
berg), kolarsk 'o b rt; odgl. 15 j i  1913.1.,štev 2060.

Pravico (koncesijo) so odložili:

Vauda Ignaci j v Rabelj u 4, gostilniški in
kičm arski obrt (§ 16. ob. r. lit. b, c in f);
odgl. 19.j 12. 1912. 1., štev. 39399(12 ; .

V ilčnik Jožef v Sp. Graj epi 8. g »stilniški 
in krčmarski obrt (§ 13. ob. r lit. b in c);
odgl. 27.1. 1913. 1.;

Habjan č Anton v Lešnici 25 (obč. Šardinje), 
gostiln iški in krčmarski obrt (§ 16. ob. r. lit. b 
in c); odgl. 3.|11. 1912. 1.. štev. 33971 12;

Lorentschitsch Anton na Vurbergu 35, pod- 
kovniški o b r t ; odgl. 22. 1. 1913 1., štev. 2380.

P t u j ,  28. dne februarja 1913.

Izkaz o živalskih kužnih boleznih. 

Dokazal se je:
Pereči ogenj med svinjami: v Tunšovecu, 

obč. Sp. Sečevo.

P t u j ,  26. dne marca 1913.

Varovati je divjačino in povodne živali.

V mesecu aprilu se ne smejo stre ljati, 
ozir. loviti:

1. izmed štirinožcev: je leni košute in je 
lenček!, d iv ji kozli in divje koze, srnjaki, srne 
in srnčeta, po ljski in planinski za jc i;

2. izmed ptičev : fazani divje kure, škar- 
jevke (ruševke), jerebice, gozdne (rdeče), snežne 
in skalne jerebice, prepelice, močvirni kljunači, 
divje gosi in divje race ter tukalice (liske).

3. izmed povodnih ž iv a li: lipani, ostrizi, 
sulci, krapi, podusti (drstvenice), mavričaste 
postrvi in potočni raki.
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Versteigerungsedikt und Aufforderung znr Anmeldung.
Auf Antrag der betreibenden Partei, Okrajna poso

jiln ica  in Frieda», vertreten durch Dr. G. Sernec, findet am

26. April 1913, vormittags 9 Uhr
beidiefem Gerichte, Zimmer Nr. 3, auf Grund der hiemit 
genehmigten Bedingungen die Versteigerung folgender Liegen
schaften statt, mit dem Bemerken, daß das Meistbot mit 6%  
zu verzinsen ist.

Grund- lj@in(.= jj 
buch Zecht |

Bezeichnung 
der Liegenschaften Schatzwert j f e ß '

Polstrau 311 iWohn- und Wirtschafts- 
igebäude, Acker u. Wald 
im Gesamtausmaße von 

40 a 55 m 2
CO
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co! CO
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statt.

Das Vadium beträgt 536 K. Zubehör: keines.
Unter dem geringsten Gebote findet ein Verkauf nicht

Die Versteigerungsbedingungen und die ans die Liegen
schaften sich beziehenden Urkunden (Grundbuchs-, Hypothcken- 
auszug, Katasterauszüge, Schätzungsprotokolle u. s. w.) 
können von den Kauflustigen in der unten bezeichneten 
Gerichtsabteilung während der Geschäftsstunden eingesehen 
werden.

Rechte, welche diese Versteigerung unzulässig machen 
würden, sind spätestens im anberaumten Versteigerungstermiue 
vor Beginn der Versteigerung bei Gericht anzumelden, 
widrigcns sie in Ansehung der Liegenschaft selbst nicht mehr 
geltend gemacht werden könnten.

Von den weiteren Vorkommnissen des Versteigerungs- 
Verfahrens werden die Personen, für welche zur Zeit an den 
Liegenschaften Rechte oder Lasten begründet sind oder im Laufe 
des Versteigeruugsverfahrens begründet werden, in dem Falle 
nur durch Anschlag bei Gericht in Kenntnis gesetzt, als sie 
weder im Sprengel des unten bezeichneten Gerichtes wohnen, 
noch diesem einen am Gerichtsorte wohnhaften Zustellungs
bevollmächtigten namhaft machen.

K. k. Bezirksgericht Frieda» Abt. II., am 22. Februar 1913.

Dražbeni oklic.
E 28/13 
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Na predlog Okrajne posojilnice v Ormožu, po dr. 
Gvidonu Sernec kot zahtevajoče stranke, bo

dne 26. aprila 1913. I., predpoldne ob 9. uri,
pri tem sodišču, v izbi št 3, na podstavi ob enem s pri
pombo, odobrenih pogojev da se mora najvišji ponudek 
obrestovati s 6% , dražba sledeče nepremičnine: 
zemljiška knjiga Polstrau vi. štev. 311, s hišnim in 
gospodarkim poslopjem, njivo in gozdom v skupni iz
meri 40 a 55 m*. Cenilna vrednost 5352 K  36 h, naj
manjši ponudek 3568 K.

Vadij znaša 536 K, pritikline ni
Pod najmanjšim ponudkom se ne prodaja.
Dražbene pogoje in listine, ki se tičejo nepre

mičnine (zemljiškoknjižni izpisek, hpotekarni izpisek, 
izpisek iz katastra, cenitvene zapisnike i. ti. d.), smejo tisti, ki

žele kup iti, pregledati p ri spodaj oznamenjenem sodnem 
oddelku med opraviln im i urami.

Pravice, katere bi ne pripuščale dražbe, je  oglasiti 
pri sodišču najpozneje p ri dražbenem naroku pred začet
kom  dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati glede 
nepremičnine same.

O nadaljnih dogodkih dražbenega postopanja se 
obvestijo osebe, katere imajo sedaj na nepremičnini pra
vice ali bremena ali j ih  zadobe v teku dražbenega po
stopanja, samo z nabitkom  p ri .sodišču tedaj, kedar n iti 
ne stanujejo v okolišu spodaj i imenovanega sodišča, n iti 
ne imenujejo temu sodišču v sodnem kra ju  stanujočega 
pooblaščenca za vročbe.

C. kr. okr. sod. v Ormožu, odd. II., 22. dne februarja 1913.
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Bcrstcigernilgsedikt und Aufforderung znr Anmeldung.
Auf Antrag der betreibenden Partei, der Sparkasse der 

lf. Kanrmerstadt Pettau, findet am

25. April 1913, vormittags 10 Uhr
bei diesem Gerichte. Zimmer Nr. 2, auf Grund der unter 
einem genehmigten Bedingungen die Versteigerung folgender 
Liegenschaften statt.

Grund- i@tnl.-jj Bezeichnung jj Schätz- >Gering,
buch j Zahl der Liegenschaften wert , GebotI; '

CO
CO

14
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RagosnitZ 289 Neues, einstöckiges Haus 
gemauert, mit Falzziegel 

gedeckt, enthält l 
Schmiedewerkstätte, 1 

Waschküche mit eingc 
! mauertem Waschkessel u.
Betonboden. 2 Zimmern,
1 Küche, 1 Speisekammer 
und l Dachzimmer;
Schmiedcwerkstätte und 

' Waschküche sind auf 
,Traversen gewölbt. Beim 
Hause befindet sich ein 

5 a großer Garten || 8540 K
Unter dem geringsten Gebote findet ein Verkauf nicht

statt.
Die Versteigerungsbedingungen und die auf die Liegen

schaften sich beziehenden Urkunden (Grundbuchs-, Hypotheken- 
anszug, Katasterauszü >e, Schätzuugsprotokolle u. s. w.) 
können von den Kauflustigen in der unten bezeichneten 
Gerichtsabteilung während der Geschästsstunden eingesehen 
werden.

Rechte, welche diese Versteigerung unzulässig machen 
würden, sind spätestens im anberaumten Berstcigerungstermine 
vor Beginn der Vetsteigerung bei Gericht an̂ umelden, 
widrigentz sie in Ansehung der Liegenschaft selbst nicht mehr 
geltend gemacht werden könnten.

Von den weiteren Vorkommnissen des Versteigerungs- 
Verfahrens werden die P.'Zonen, für welche zur Zeit an den 
Liegenschaften Rechte oder Lasten begründet sind oder im Laufe 
des Versteigerungsverfahrens begründet werden, in dem Falle 
nur durch Anschlag bei Gericht in Kenntnis gesetzt, als sie 
weder im Sprengel des unten bezeichneten Gerichtes wohnen, 
noch diesem einen am Gerichtsorte wohnhaften Znstellungs- 
bevollmächtigten namhaft machen.

K. k. Bezirksgericht Pettau, Abt. IV ., am 12. März 1913.

öcrauSgegeben von der k. k. Bezirkshauptmannschaft Pettau. — Izdaja ces. kr. ptujsko okrajno glavarstvo. 
Druck von W . Blanke in Pettau. — Tiskal V. Blanke v Ptuju.


